ENOCH ARDEN

ALFRED LORD TENNYSON



VakifBank Kiiltiir Yayimlari: oo1o
Edebiyat: ooz

ENOCH ARDEN
ALFRED LORD TENNYSON

Ozgiin adt:
Enoch Arden
Turkgesi
Tamer Giilbek

Genel Yayin Yénetmeni
A. Tarik Celenk

Tasarim ve Yaym Kimligi
Biilent Erkmen

Tasarim Uygulama ve
Yayin Standartlar:
Baris Akkurt, BEK

Kapak Goérseli
Orhun Erdenli

Yayin Danigmani
Dr. Hasan Aksakal

Kitap Editérii
Osman Cakmakg¢1

Sayfa Uygulama
Giilay Yildiz

Son Okuma
Selim Karlitekin

Tasarim Danismanlig
BEK

VakifBank Kiiltiir Yayinlar:

Saray Mahallesi

Dr. Adnan Biiyiikdeniz Caddesi
No:7/A1 - Kat 13,

Umraniye 34768 Istanbul

Telefon: 0 216 724 2614
www.ybky.com.tr — info@vbky.com.tr

Uretim ve Satig Mudrii
Hiiseyin Esen

© Vakaf Pazarlama San. ve Tic. A.S.,
2018

ISBN 978-605-7947-19-2

Kitabin Tiirkge yaym haklart VakifBank
Kiiltiir Yaymlari'na aittir. Tanitim
amactyla, kaynak géstermek sartiyla
yapilacak sinirl alintilar diginda,
yayincinin yazili izni olmaksizin

hicbir elektronik veya mekanik aragla
cogaltilamaz. Eser sahiplerinin manevi ve
mali haklary sakhidar.

Baski

Ofset Yapimevi

Sair Sokak No: 4, Caglayan Mahallesi,
34410 Kagithane, [stanbul

Telefon: o0 212 295 86 01

Sertifika No: 12326

1. Baski: Kasim 2018



ENOCH
ARDEN

ALFRED LORD TENNYSON

TURKGEST

TAMER GULBEK



ALFRED LORD TENNYSON

1. Baron Tennyson, (6 Agustos 1809 -

6 Ekim 1892), Victoria Cag siirinin

en énemli temsilcisi kabul edilen ve
Kralige Victoriamin uzun hitkiimdarhg:
sirasinda Britanya fmparatorlugunun
Kraliyet Sairi olarak onurlandirilan
Alfred Lord Tennyson, yasadig1
dénemden giintimiize, Ingilizcenin en
popiiler sairlerden biridir.

Tennyson, Cambridge’teki Trinity
Kolejinde egitim gérmiistir. Poems,
Chiefly Lyrical (Lirik Siirler) adli
eserinden (1830) itibaren edebiyat
cevrelerinin dikkatini cekmis ve 8zellikle
1850'de yayimlanan In Memoriam
(Anisina) adli eseriyle genis kitlelerce
taninmugtir. O dénemden itibaren
émriiniin sonuna dek, biiytk ilgiyle
kargilanan eserler vermeye devam
etmistir.Enoch Arden’in yani sira onlarca
dile gevrilen diger 6nemli yapitlart
sunlardir: Siir: Maud and Other Poems
(Maud ve Diger Siirler) (1855), Idylls of
the King (Kralin Idilleri) (1859), Enoch
Arden (Enoch Arden) (1864), Tiresias and
Other Poems (Tiresias ve Diger Siirler)
(1885), The Death of Eonone (Eonone’m
Oliimii) (1892). Oyun: Queen Mary
(Kralige Mary) (1875), Harold (1877), The
Promise of May (1882), Becket (1884).

TAMER GULBEK

1965 yilinda Ankara'da dogdu. Bogazici
Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyatt
béliimiinden 1988’de mezun oldu. O
glinden bu yana Ingilizce 8gretmenligi
yapuyor. {lk siiri 1998'de Varlik’ta
yaymmlandu. $iirleri ve siir tizerine
yazilariyla, Kitap-lik, Ludingirra, Virgil
gibi cesitli dergilerde yer ald1. Ayrica,
bagta C.N. (Cevirmenin Notu) olmak
{izere, esitli edebiyat dergilerinde

siir cevirileri yayimlandi. Tayvandan
Sesler ve Cagdas Hong Kong Siiri gibi
bazi antolojilerde siir gevirileriyle

yer ald1. Yayimlanmus siir kitaplar:
sunlardir: Zefiran (2008), Suda Tuhaf
Hareketler (2009), Giiven Park (2010) ve
Yabanai Dil (2013). Ayrica, elestiri ve
denemelerinden olusan bir kitab: da
bulunmaktadir: Siirle Tutulan (2010).
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ONSOZ

Alfred Lord Tennyson (ya da tam adiyla Alfred Tennyson,
1st Baron Tennyson of Aldworth and Freshwater), 6 Agus-
tos 1809’da Ingiltere’de (Somersby, Lincolnshire) dogdu ve
6 Ekim 1892'de yine Ingiltere’de (Aldworth, Surrey) 6ldii.
Yasadi81 ¢ag olan Victoria Déneminin en 6nde gelen sairle-
rinden birisi, hatta bircok elestirmen tarafindan en énemli
sairi olarak kabul edilmektedir.

VICTORIA DONEMI $iiRININ
OZELLIKLERI

Kralige Victorianin, “Victoria Dénemi” diye adlandirilan
htkimdarligi boyunca (1837-1901) tiretilen edebiyata genel
olarak Victoria edebiyati, siireyse Victoria siiri denmekte-
dir. Bu, Ingiltere’de muazzam bir kiltirel gelismenin ya-
sandig1; edebiyat, sanat ve miizikte 6nceden kabul gormus
bi¢imlerin radikal olarak degisiklige ugradig: bir dénemdir.

Victoria siirinin tanimlayic1 6zellikleri, duyusal un-
surlara yaptig1 vurgu, dinin bilimle ¢atigsmasi ve ortagaga
ait masallara ve efsanelere yonelik ilgi olarak siralanabilir.
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Bunlar i¢inde belki de en énemlisi duyusal unsurlarin kul-
lanimidir. Bu dénem sairlerinin ¢ogu, din ile bilim arasin-
daki miicadelenin yani sira, doga ve romantizm ile ilgili du-
stincelerini tasvir etmek i¢in, imgeleme ve duyulara hitap
etmeyi tercih etmislerdir. Buna 6rnek olarak Tennyson'in
“Mariana” siirinden su dizeler gésterilebilir: “Mentegelerin
iizerinde gicirdadi kapilar;/ Pencerenin caminda sark: séyledi
mavi sinek; ve fare/ Ciirityen lambrinin arkasinda ciyakladi,”
Bu érnekte gortldugt gibi, duyulara seslenen sézctikler,
faal ama yalniz bir ciftlik evi imgesi yaratmaktadr.

Victoria siirinin bir baska ézelligi de duygusallik-
tir. Victoria sairleri, bohem fikirler iceren ve Romantik
sairlerin diglerini bir st seviyeye tasiyan siirler yazdilar.
Ornegin Emily Bronté ve Alfred Lord Tennyson gibi sair-
ler siirlerinde duygusallig1 olduk¢a 6n planda tutmuslardur.
Kari-koca sair olan Elizabeth Barrett Browning ve Robert
Browning, agklarini siirlerle anlatmiglar ve bircok hassas ve
tutkulu siire imza atmiglardir. Bunlarin en cok bilinenleri,
Elizabeth Barrett Browning'in The Sonnets from the Portugue-
se’idir (Portekiz’'den Soneler).

Victoria sairlerii¢inde belki de en etkilisi olan Alfred
Lord Tennyson, kirk yil1 agkin bir stire boyunca Poet Laure-
ate (Kraliyet Sairi) titrini tagmmustir. Siirleri agktan dogaya,
siyasi ve dini kurumlarin elestirisine kadar uzanan konu-
larda yazilmig, kurulu diizenin iginde kalsa da bu diizeni
elestirmeyi ihmal etmeyen siirlerdir. Onun, “The Charge of
the Light Brigade” (Hafif Stivari Tugaymin Hiicumu) siiri
nasil ki Ginla bir askeri hezimeti elestirirse, “The Princess”
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(Prenses) siiri de kraliyet ailesinde yaygin olan sahte kah-
ramanlig elestirir. “In Memoriam”daki (Anisina) siirlerse
Tennyson'in ask, 6lim ve arzu konularindaki duygularinm
yansitir.

Gegmisi canlandirmak, Victoria edebiyatinin énemli
bir hayaliydi. Bu ¢ag, Ingiliz edebiyatinin hem klasik déne-
mine hem de ortacagina yénelik bir ilgi barindiriyordu. Bu
cagin insanlar1, gegmisin kahramanlik dolu sévalye hikaye-
lerini dinlemeye bayiliyordu ve bu asil ve kibar davraniglar1
tekrar benimseyerek tim diinyada yayilmalarini saglamak
istiyordu. Bunun en iyi 6rnegi Alfred Tennyson'm Idylls of
the King (Kralin Idilleri) adli eseridir ki 6zellikle Thomas
Malory’ye ait Kral Arthur hikdyelerinin, o dénemin diistin-
ce yapisina gére diizenlenmis halidir. Ayrica Gerard Manley
Hopkins gibi sairler de, Beowulf gibi Eski Ingilizcede yazil-
mis olan eserlerden ilham almiglardir.

TENNYSON:
HAYATI VE ESERLERI

Lincolnshire’da bir bélge papazinin oglu olarak diinyaya
gelen Tennyson, on iki kardesin dérdiinctstiydu. 1815'te iki
erkek kardesi Frederick ve Charles’la birlikte Louth ilkégre-
tim okuluna génderildi ama bu okulu hi¢ sevmedi. Buray1
bitirdikten sonra, ev kosullari ¢ok uygun olmasa da babas1
ona genis ¢apli bir edebi egitim vermeyi basardi. Yagindan
énce olgunlasan Alfred, Alexander Pope, Sir Walter Scott
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ve John Milton tarzinda siirler tGretmeye basladi. The De-
vil and the Lady (Seytan ve Hanimefendi) adli siir kitabi bu
genglik dénemine aittir ve liimiinden yillar sonra 1930’da
kitaplagmistir. Bu kitap, Elizabeth dénemi dramatik siiri-
nin sasirtic1 bir érnegini teskil eder. Gen¢ Tennyson'mn en
cok etkilendigi sair belki de Lord Byron'dir.

1824’te Tennyson'in babas1 saglik sorunlar1 yasama-
ya baslad1. Alfred, evdeki huzursuz havadan etkilenmesine
karsin yazmaya devam etti. Erkek kardesleriyle ortak bir ki-
tap ¢ikardi: Poems by Two Brothers (Iki Erkek Kardesin Siirleri)
1827'de yayimlandi. Kitabin yarisindan fazlasini olusturan
siirleri, o gliniin siirinin en belirgin 6zelliklerini tasir.

1827'de Alfred diger iki kardesiyle birlikte Cambridge
Trinity Kolejinde okumaya basladi. Alfred burada tarihgi
Henry Hallam'in Gstiin zekali oglu Arthur Hallam'la arka-
das oldu. Bu, Tennyson'in hayati boyunca kurdugu en derin
arkadaslik iliskisi oldu. ki arkadas tiniversitenin hakiki en-
telekttiel amaglar tasiyan kultibti The Apostles’a (Havariler)
tiye oldu. Boylece Tennyson'in bir sair olarak tinti tiniversite
capinda yayildi. 1829’'da “Timbuctoo” adli siiriyle rektérlik
buytk 6dilint kazandi. 1830’da Poems, Chiefly Lyrical (Li-
rik Siirler) yayimlandi. Ayni yil i¢inde Tennyson, Hallam
ve diger Havariler, VII. Ferdinand’a karg1 baslatilan ve baga-
risizlikla sonuglanan devrim girisimine katilmak iizere Is-
panya’ya gittiler. Bu arada Hallam, Tennyson'in kizkardesi
Emily’yle arkadas oldu, ancak babasi tarafindan yazisma-
lar1 yasaklandi.

1831'de Tennyson'in babas1 6ldu. Buytikbabasi baba-
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sinin borglarini 6grendiginde Alfred’in dertleri de katlana-
cakt1. Diploma alamadan Cambridge’i birakmak zorunda
kalds; ailenin parasal isleriniyse biiyiikbabasi tistlendi. Ayni
sene Hallam, The Englishman’s dergisinde Poems, Chiefly Ly-
rical kitabiyla ilgili 6vgii dolu bir makale yayimladi. 1832’de
ise Emily’nin resmi talibi olarak Somersby’ye gidecekti.

1833'te Tennyson, “The Lotos-Eaters,” “The Palace of
Art” ve “The Lady of Shalott” siirlerini de iceren yeni bir
siir kitab1 ¢ikardi. Bu kitapta ayn1 zamanda Poems, Chiefly
Lyrical kitabini Blackwood’s dergisinde elestiren Christopher
North i¢in yazilmis satirik bir taslama da bulunuyordu. Ten-
nyson'in bu karsi taarruzu, Quarterly Review dergisinde yeni
kitabina yonelik daha sert ve daha kiric1 bir saldirinin gercek-
lesmesine yol act1. Bu saldirilar Tennyson1 tizse de, eski siir-
lerini dtizenlemeye ve yenilerini kaleme almaya devam etti.

1836nin  Mayis ayinda kardesi Charles, Horncast-
le’dan Louisa Sellwood ile evlendi. Bu diigiinde Alfred, Lou-
isa'min kizkardesi Emily'ye asik oldu. Agiklar birkag sene
mektuplastilar, ancak Emilynin babasi Tennyson'in bohem
tarzini, saraba ve tiitiine olan digktnligunt ve ézgutrliukeii
dinigéruslerinibegenmiyordu; sonunda1840'tayazismalarini
yasaklayacakt1. Bu arada Tennyson, Somersby'yi terk etmis,
Londra yakinlarinda gezgin bir yasam stirmekteydi. Bu dé-
nemde bir¢ok taninmig insanla arkadaslik kurdu; bu isimler
arasinda siyaset¢i William Ewart Gladstone, tarih¢i Thomas
Carlyle ve sair Walter Savage Landor sayilabilir.

1842’de Tennyson, ilk cildi 1830 ve 1832’de yayimlanan
siirlerinin bazilarinin gézden gecirilmis bir derlemesi olan,
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ikinci cildiyse tamamen yeni siirlerinden olusan iki cilt-
lik Poems’i (Siirler) yayimladi. Yeni siirler arasinda “Morte
d’Arthur” (Arthur'un Olimi), “The Two Voices” (iki Ses),
“Locksley Hall” ve “The Vision of Sin” (Gtinahin Tasavvu-
ru) gibi siirlerin yani sira, ilging bir toyluk tasviri gelistiren
“The May Queen,” “Lady Clara Vere de Vere” ve “The Lord
of Burleigh” bulunmaktaydi. Yeni siirlerden olusan kitab:
pek fazla ilgi gormese de, dénemin bagbakani Sir Robert
Peel tarafindan kendisine baglanan 200 poundluk maas,
parasal sorunlarini hafifleten bir etken oldu. 1847'de ise ilk
uzun siiri olan “The Princess” yayimlandi.

1850 y1l1 Tennyson i¢in bir doniim noktasi oldu. Emily
Sellwood ile tekrar yazismaya basladilar, nisan tazelediler
ve sonunda da evlendiler. Bu arada Edward Moxon, Tenny-
son'in yillardir yazmakta oldugu Hallam i¢in mersiyelerini
yayimlama teklifinde bulundu. Bunlar ilk olarak 1850 sene-
sinde In Memoriam’da yayimlandi ve hem elestirmenlerin
hem de kamuoyunun buytk takdirini kazandi. Bu siirler
ayni zamanda Tennyson'in Krali¢e Victoria'yla da tanisma-
sina vesile oldu ve ayni sene Poet Laureate (Kraliyet Sairi)
olarak ilan edilmesinde énemli bir rol oynadi.

In Memoriam, muhtelif uzunluklarda 131 béliimden
olusan, bir giris bolimii ve bir de kapanis bélimu olan
uzun bir siirdir. Arkadasi Hallam'in zamansiz 6limu ne-
deniyle yazdig1 bu siirde Tennyson, hayatin ve Sliimiin
anlamini sorgulayarak yitirme duygusuyla hesaplasirken,
Victoria Déneminin bircok entelektiiel meselesine doku-
nur. En temel olarak, In Memoriam yerlesik dini inanglar ve
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olumstizliik dustincesi ile yeni ortaya ¢ikan evrim teorisi ve
modern jeoloji arasindaki ¢atismayi yansitir. Siir boyunca
sairin arkadagimin 6lumiina anlama ve kabullenme agama-
larini goriirtiz ve siir, Tennyson'in kizkardesi Cecilianin du-
guntyle ilgili mutlu bir evlilik sarkisiyla kapanur.

Mutlu giden evliligiyle birlikte, Tennyson'in hayat
daha gtivenli ve daha hadisesiz akmaya baslad1. ki ogullar
oldu: Hallam ve Lionel. 1853’te Farringford’da bir ev aldikla-
rinda, diizensiz ve gezgin hayatlar1 da sona erdi. Tennyson
bundan sonraki hayatinin ¢ogunu burada ve Aldworth'de
gecirdi.

Bazi elestirmenler baslangicta begenmeseler de, Ode
on the Death of the Duke of Wellington (1852) (Wellington Dtk
Kasidesi) ve Maud and Other Poems (1855) (Maud ve Diger S$i-
irler) kitabinda yer alan “The Charge of the Light Brigade”
(Hafif Stivari Tugaymin Hicumu) siiri Tennyson'in ulusal
sair olarak Gintint perginledi. Tek basina ilging ve calkantili
bir monodram olan “Maud” siiri, sairin hayranlar arasinda
kahramaninin maraziligi, histerisi ve kavgacilig1 ytiziinden
saskinlik yaratmis ve protestolara neden olmustu. Buna
ragmen, “Maud” Tennyson'in belki de en sevdigi siiridir.

Tennyson'm uzun bir zaman zihninde tasidig1 bir
proje olan Idylls of the King (Kralin idilleri) 1859'da yayim-
landi. Bu kitap, Kral Arthur efsanesini, Guinevere'e agik
olusundan kralliginin yikilisina kadar izleyen ve birbiriyle
baglantili 12 siirden olusan bir seriydi. Buradaki siirler,
Lancelot ile Kralice Guinevere arasindaki yasak asktan do-
layr Camelot’a musallat olan kétiilige ve bunun en bagta
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Yuvarlak Masa yoldaghgini doguran timidi nasil yok ettigi-
ne odaklanan siirlerdi. Idylls of the King yayimlanir yayim-
lanmaz basariy1 yakaladi ve normalde sohretten tiksinen
Tennyson bdylece zaman zaman kendisine utang veren bir
kamusal tine sahip oldu.

Tennyson 1864te yayimlanan kitab1 Enoch Arden ile
poptlaritesinin zirvesine ulasti. Arthur idillerinin deva-
m1, 1870’'te yayimlanan The Holy Grail, and Other Poems’de
(Kutsal Kase ve Diger $iirler) yer aldi. Bu siirler de olumlu
bir karsilik gérdii, ancak bazi okuyucular, Sir Thomas Ma-
lory’den gelen temel malzemeye ekledigi “Viktoryen” ahla-
ka kars1 hosnutsuzluklarini géstermeye baglamislardi.

1874’te Tennyson siirsel tiyatro yazmaya karar verdi.
1875'te Queen Mary'yi (Kralige Mary) yazdi ve bunun kisaltil-
mug versiyonu 1876’da Lyceum'da sahnelendi. Biiytik bir ba-
sar1 elde edemedi. Bunu 1877'de Harold, 1884’e dek yayimlan-
mayan Becket ve “koy trajedisi” diye adlandirilan —ve Kasim
1882'de Globe'da sahnelendiginde biiytik bir basarisizliga ug-
rayan— The Promise of May izledi. Tennyson'in tek nesir eseri
olan bu oyun, onun, ¢aginin dini, ahlaki ve siyasi egilimlerine
iliskin biiytiyen timitsizligini ve kirginligin1 gésterir. Zaten
daha éncesinde, The Nineteenth Centuryde (Kasim 1881) “Des-
pair” (Umitsizlik) adli bir siir yayimlayarak bir sansasyona
yol a¢cmis bulunuyordu. Tennyson'mn sonraki gértslerinin
daha olumlu bir ifadesi, 1885’te Tiresias and Other Poems’de
(Tiresias ve Diger $iirler) yayimlanan “The Ancient Sage”
(Yash Bilge) siirinde goriiliir. Burada sair, bu hayatin 6ncesine
ve Gtesine ait bir hayatin hissiyatini kaydeder.
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Tennyson 1884'te (bir siire tereddiit ettikten sonra)
asalet unvanini kabul etti. 1886’da “Locksley Hall Sixty
Years After” (Altmis Y1l Sonra Locksley Hall) adli siiri de
iceren yeni bir kitap ¢ikardi. Bu kitap modern ¢liriimeye ve
liberalizme kars1 bir lanet séylemi gelistirmekte ve énceki
siirlerdeki insani ilerlemenin ka¢inilmazhg: fikrinden geri
adim atmaktaydi.

1889'da Wight Adasina gecerken yazdigi “Crossing
the Bar” (Bir Limana Girmek) adli kisa siiri meghur oldu.
Ayni y1l ¢ikardig1 Demeter and Other Poems (Demeter ve Di-
ger Siirler) kitabinda, “To Mary Boyle” (Mary Boyle i¢in)
gibi muthis bir gecmise bakis siiri, “The Progress of Spring”
(Baharin Seyri) gibi yeniden kesfedilmis eski bir siir ve
kendi siir hayatinin alegorik bir 6zeti olan “Merlin and the
Gleam” (Merlin ve Isilt1) gibi siirler bulunmaktaydi. 1892'de
The Foresters (Ormancilar) oyunu New York’ta basariyla
sahnelendi. Saglik durumu kéttye gitse de, son kitabi olan
The Death of Oenone, Akbar’s Dream, and Other Poems (1892)
(Oenone’in Oliimii, Akbar'in Diisii ve Diger Siirler)’in dii-
zeltmelerini tamamlayabildi.

TENNYSON SiiRININ ONEMI

Alfred Lord Tennyson, Ingiltere’deki Victoria Cagimnin éncii
sairiydi ve 19. ytzyilin ortalarina gelindiginde, Alexander
Pope'un 18. ytzyilda elde ettigine benzer bir konuma eris-
misti. Tennyson, kendisinden 6nce gelen Romantik hareke-
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tin —6zellikle de Wordsworth, Byron ve Keats'in— biraktig1
gelenegi daha da gelistirip incelten mitkemmel bir siir sa-
natgistydi. Onun siirini belirleyen 6zellikler, vezin ¢esitlili-
gi, zengin imgelemi ve nefis miizikalitesidir. Tennyson ayni
zamanda, zevk ve duygu diinyasinda oldugu kadar, ahlaki
ve dini durum ile siyasi ve toplumsal bilin¢ alanlarinda, egi-
timli orta sinifin yetkin bir s6zciisti olarak kabul gormustiir.
Tennyson'in siiri, yerlesik Hiristiyan inanci ile insanin do-
gas1 ve gelecegiyle ilgili geleneksel kabullerin gitgide bilim
ve modern ilerleme tarafindan daha sik sorgulanir oldugu
bir ¢cagin kusku ve zorluklarina odaklanmistir. Bu siir, me-
lankoliye yatkin duyarli ve sorunlu bir bireyin samimi kisi-
sel dertleri tizerinden de ¢aginin kuruntularini ele almigtir.
Buna karsin, siirsel ustaligiyla —siirindeki ferahlik ve asalet,
ifade yetenegi, kendine has ahenk—bag kurabilen okuyucu-
ya, gizli bir rahatlama, hattd dinginlik hissi gecirmistir. Ten-
nyson'm, modern bilim tarafindan ortaya konan, insanin
evrendeki yeni yerinin tamamen farkinda olan ilk biytk
Ingiliz sairi oldugu séylenebilir. Bu yeni insani durum iize-
rinde dustincelere dalmak, bazen i¢inde korkuyu ve koti
seyler olacag1 sezgisini dogursa da, ona déneminin ¢ogu sa-
irine gére daha genis bir hayalgticti saglamigtir ve sanatina
da daha biytk bir derinlik ve titresim gticti kazandirmigtir.

Bununla beraber Tennyson'mn Victoria sairleri ara-
sindaki egemenligi, yasadig1 dénemde bile sorgulanmaya
baslamisti; Robert Browning ve Algernon Charles Swin-
burne kendisine ciddi rakip olan isimlerdi. 20. yiizyil
elestirmenleriyse, T. S. Eliot'm 6nciilugiini yaptig1 yeni bir
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siir ekoltintin yiikselisinden etkilenerek (Eliot'mn kendisi de
bir Tennyson hayrani olsa da), Tennyson siirinin degerini
sorguladilar. Kuskusuz, Tennyson'in kendi ¢agdaslarina hi-
tap eden ézelliklerinin ¢ogu bugiin bir¢ok okura cekici gel-
mez olmustur. Kimi zaman agir1 duygusal ve banal, satafath
ve tantanali bulunmus, s1§ ve karisik diigtincelerin yumusak
bir tonda siire aktarilmasindan bagka bir sey olmadig1 éne
strtlmistiir. John Donne ve Gerard Manley Hopkins (Ten-
nyson déneminin, o zaman taninmayan sairlerinden birisi)
gibi eski sairlerin yeniden kesfedilisleri, 6te yandan Eliot ve
W.B. Yeats’in bir¢oklar: tarafindan modern siirin 6nctleri
olarak kabul edilisleri, okuyucular1 cok daha farkl ve cesit-
li bir siirsellige yonlendirdi. Buna ragmen Tennyson'in en
etkili lirik siirlerinden olan “Ulysses”in sarsilmaz btiyiiklu-
guntn taninmasiyla ve daha da étesi, “In Memoriam”n Vi-
ctoria Dénemi siirinin en harika érnegi oldugunun teslim
edilisiyle birlikte, Tennyson'la ilgili daha dengeli bir deger-
lendirmeye ulagilmis oldu. Guntimutzde ayrica Tennyson
siirinin gercek¢i ve giiliing yonlerinin, kendisine kars: bir
tepkinin olustugu dénemin dusiincesinin aksine, énemli
unsurlar oldugu kabul gérmektedir. Sonug olarak, sairin
hayatin gizemiyle ilgili korkung sezgisinin algilanmasi, ki
bu sezgi “Crossing the Bar” veya “Flower in the Crannied
Wall” érneginde oldugu gibi buytiklaginiin merkezinde
yatan seydir, gegmisteki hayranlarini gintimuzdeki hayran-
lartyla bulusturan meseledir. Tennyson’in eserlerinden, al-
tin ¢aglar1 olan Victoria Dénemiyle karsilastirildiklarinda,
ileride daha azinin varhigini stirdtrecegi kabul edilse bile,
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sadece geriye kalanlar dahi —ki sayilar1 belli ki az olmaya-
cak— dtinya kaldik¢a kalacaga benzer.

SINEMADA VE MUZIiKTE
ENOCH ARDEN

Gemi kazasia ugrayip 1ss1z adaya diigen bir gemicinin ha-
yatini ve agkini anlatan ve uzun bir naratif siir olan Enoch
Arden adl1 eseri, daha 6nce de bahsedildigi gibi Tennyson'in
poptilaritesinin zirvede oldugu zamanlarda, 1864 senesinde
yayimlanmigtir. Yayimlanmasindan 47 yil sonra, 1911 yilin-
da beyaz perdeye aktarilmistir. Yonetmenligini o dénemin
en énde gelen isimlerinden biri olan D. W. Griffith'in yapti-
g1 filmde, Enoch Arden’t Wilfred Lucas, Annie Lee'yi Linda
Arvidson ve Philip Ray’i Francis ]J. Grandon canlandirmis-
tir. New York’ta Biograph Sirketinin, déneminin sartlar
dogrultusunda siyah beyaz ve sessiz olarak ¢ektigi bu film,
33 dakikalik kisa bir yapimdir. Enoch Arden bundan g yil
sonra, 1914 te, bu kez kendi tilkesinde, Ingiltere’de filme ce-
kilmigtir. Yine sessiz ve siyah beyaz bir film olan bu versiyo-
nu Percy Nash yénetmistir ve bagrollerini Gerald Lawrence,
Fay Davis ve Ben Webster paylasmustir. Enoch Arden o dé-
nemin sinema diinyasinda o kadar popiiler olmustur ki, 8
Nisan 1915'te, bu kez yine Amerika'da, bir kez daha beyaz
perdeye aktarilmistir. 40 dakikalik bu versiyon da sessiz ve
siyah beyazdir. Majestic Sirketi tarafindan cekilen filmin
yonetmeni Christy Cabanne’dir ve bagrol oyuncular1 Alfred
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Paget, Lillian Gish ve Wallace Reid’den olusmaktadir.

Tennyson'mn Enoch Arden eseri miizik dinyasinda
da kendisine yer bulmustur. Unlii besteci Richard Strauss
1897'de, bu eserin yiiksek sesle okunmasina eslik etmek tize-
re bir piyano partisyonu bestelemigtir. Strauss'un bu beste-
yi, kendisinin Miinih Saray Operasinda Bag Orkestra Sefligi
gbrevini almasina 6n ayak olan arkadagi Gnli aktér Ernst
von Possart’a bir iyilik olsun diye yaptig1 séylenmektedir.
Sonrasinda, eseri onlarca kez beraberce sahnelemis, hatta
turneye ¢cikmustir. Muzikte 19. ytizy1l boyunca ¢ok popiiler
olan, bir okuyucu ve bir piyanistin ortak performansindan
olusan bu ture melodram adi verilmigtir. Liszt, Schubert ve
Wagner gibi bestecilerin hepsi bu janra katkida bulunmus-
tur. Strauss’un Enoch Arden bestesinin, 1961'de Glenn Gould
ve Claude Rains tarafindan sahnelenen performansi olduk-
¢a meshur olmustur. O giinden bu yana, Enoch Arden farkh
tilkelerde farkli sanatcilarca defalarca sahnelenmis ve sah-
nelenmeye devam etmektedir.

VE BiR TESEKKUR

Tennyson gibi buytik bir sairin bu 6nemli eserini ¢evirme-
me vesile olan akademisyen ve miizisyen sevgili Profesér
Toros Can’a olan minnettarligimi burada belirtmek isterim.
Herkese keyifli okumalar dilerim.

Tamer Gtilbek
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Long lines of cliff breaking have left a chasm;
And in the chasm are foam and yellow sands;
Beyond, red roofs about a narrow wharf

In cluster; then a moulder’d church; and higher
A long street climbs to one tall-tower’d mill;
And high in heaven behind it a gray down
With Danish barrows; and a hazelwood,

By autumn nutters haunted, flourishes

Green in a cuplike hollow of the down.

Here on this beach a hundred years ago,
Three children of three houses, Annie Lee,
The prettiest little damsel in the port,

And Philip Ray the miller’s only son,

And Enoch Arden, a rough sailor’s lad
Made orphan by a winter shipwreck, play’d
Among the waste and lumber of the shore,
Hard coils of cordage, swarthy fishing-nets,
Anchors of rusty fluke, and boats updrawn,
And built their castles of dissolving sand
To watch them overflow’d, or following up
And flying the white breaker, daily left

The little footprint daily wash'd away.

A narrow cave ran in beneath the cliff:

In this the children play’d at keeping house.
Enoch was host one day, Philip the next,
While Annie still was mistress; but at times
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Kayalikta dagilan dalgalardan kalan bosluk;
Bu bosluktaki képiikler ve sar1 kumlar;

Otede, rihtimin ¢evresinde dizi dizi kirmizi
Catilar; sonra harap bir kilise; ve yukarilarda
Tek kuleli degirmene dogru uzayan bir cadde;
Daha ytikseklerde tizerinde tiimsekler olan
Gri bir bayir; ve findik agaclar

Sonbaharda findik¢ilarin dadandigi, bayirdaki
Fincan gibi oyukta yemyesil serpilen.

fste yuz y1l 6nce bu sahilde,

Ug evin ti¢ cocugu, limanin

En giizel kiz1 Annie Lee,

Degirmencinin tek oglu Philip Ray,

Ve babasi deniz kazasinda 6len

Gemici yetimi Enoch Arden, oynarlardi
Kiy1ya vuran ¢er¢opiin ve kitiiklerin,

Gemi halatlarinin ve balik¢ aglarinin,

Pasli ¢ipalarin ve kizaktaki gemilerin arasinda,
Kumdan kaleler yaparlardi ve izlerlerdi
Suyla yikilislarini, 6nce ardindan kosarlard1
Dalgalarin, sonra kagarlard: onlardan, kiigtik
Ayak izleri siliniverirdi dalgalar ¢ekilirken.

Kayaliklarin altinda dar bir magara vardu:
Ufakliklar burada evcilik oynarlardi.

Bir gtin Enoch baba olurdu, bir giin Philip,
Hep evin hanimiydi Annie; ama bazen

ENOCH ARDEN

023



Enoch would hold possession for a week:

‘This is my house and this my little wife.’
‘Mine too’ said Philip ‘turn and turn about:’
When, if they quarrell’d, Enoch stronger-made
Was master: then would Philip, his blue eyes
All flooded with the helpless wrath of tears,
Shriek out ‘T hate you, Enoch,” and at this

The little wife would weep for company,

And pray them not to quarrel for her sake,
And say she would be little wife to both.

But when the dawn of rosy childhood past,
And the new warmth of life’s ascending sun
Was felt by either, either fixt his heart

On that one girl; and Enoch spoke his love,
But Philip loved in silence; and the girl
Seem’d kinder unto Philip than to him;

But she loved Enoch; tho’ she knew it not,
And would if ask’d deny it. Enoch set

A purpose evermore before his eyes,

To hoard all savings to the uttermost,

To purchase his own boat, and make a home
For Annie: and so prosper’d that at last

A luckier or a bolder fisherman,

A carefuller in peril, did not breathe

For leagues along that breaker-beaten coast
Than Enoch. Likewise had he served a year
On board a merchantman, and made himself
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Enoch babalig1 birakmazdi biitiin hafta:
‘Buras1 benim evim, bu da benim karim.’
‘Benim de karim,’ derdi Philip: ‘Sirayla.’
Kavga ettiklerinde, daha gti¢lti olan Enoch
Kazanirdi: Sonra mavi gozleri ¢aresiz

Hiddet yaslariyla 1slanan Philip, ‘Nefret
Ediyorum senden Enoch,’ diye bagirirdi

Ve bu aglayisa kiigtk karis1 da eglik ederdi,

O, ikisine de yalvarirdi kavga etmesinler diye,
Ve ikisinin de kiigiik karis1 oldugunu séylerdi.

Ama sen ¢ocukluk gtinleri geride kaldiginda
Ve hayatin ytkselen yeni giinesi her ikisini de
Isittiginda, her ikisi de kalbini ayn1 kiza
Vermisti bile; Enoch agkini iln etmisti,
Fakat Philip sessizce sevdi; kiz Philip’e
Sanki Enoch’tan daha iyi davraniyordu;
Ama Enoch’a dgikt1, heniiz bunu bilmese de;
Soruldugunda reddederdi bunu. Enoch'un
Tek bir hayali vardi, biittin birikimlerini

Bir araya getirip kendi teknesini almak

Ve Annie'yle yasayacaklari bir ev bulmak:
Sonunda bu hayalini gerceklestirdi;
Enoch’tan daha kismetli ve daha

Cesur, tehlike aninda daha sogukkanli

Bir balik¢1 yasamadi dalgalarin dévdugi

O kiyida. Tam bir denizci oldu

Bir y1l da ticari bir gemide calisarak;
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Full sailor; and he thrice had pluck’d a life

From the dread sweep of the down-streaming seas:
And all me look’d upon him favorably:

And ere he touch’d his one-and-twentieth May

He purchased his own boat, and made a home

For Annie, neat and nestlike, halfway up

The narrow street that clamber’d toward the mill.

Then, on a golden autumn eventide,

The younger people making holiday,

With bag and sack and basket, great and small,
Went nutting to the hazels. Philip stay’d

(His father lying sick and needing him)

An hour behind; but as he climb’'d the hill,

Just where the prone edge of the wood began
To feather toward the hollow, saw the pair,
Enoch and Annie, sitting hand-in-hand,

His large gray eyes and weather-beaten face
All-kindled by a still and sacred fire,

That burn’d as on an altar. Philip look’d,

And in their eyes and faces read his doom;
Then, as their faces drew together, groan'd,
And slipt aside, and like a wounded life

Crept down into the hollows of the wood;
There, while the rest were loud in merrymaking,
Had his dark hour unseen, and rose and past
Bearing a lifelong hunger in his heart.
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Ug can kurtard1 deniz diplerinin
Korkung akintisiyla savasarak:

Ve biitiin bunlar takdir etti herkes:

Ve boylece yirmi bir yasinin Mayisinda
Kendi gemisini satin aldi ve Annie ile
Yasamak i¢in kutu gibi bir ev buldu; ev
Degirmene ¢ikan bayirin ortasindaydi.

Sonra, gtizel bir sonbahar aksamu,

Tatil yapan gengler, irili ufaklh

Torbalar, ¢antalar ve sepetlerle

Findik toplamaya gittiler. Philip

Bir saat geride kald1 (Hasta yatan babasinin
Ona ihtiyac1 vardi); fakat, tepeyi tirmandikga
Ve agaclarin egimli sinirina yaklastikeca,

Enoch ve Annie’yi gérdii, el ele

Oturuyorlardi, bliytik mavi gozleri

Ve ¢atlamig ytiz(, sanki bir sunagin

Sabit ve kutsal atesiyle yanmaya basladi.

Bakt1 Philip ve onlarin gézlerinde ve ytizlerinde
Kendi kaderini okudu; sonra, ytizleri
Yaklagirken birbirine, inledi

Ve kenara ¢ekildi; yarali bir hayvan gibi
Cukurdaki agaclarin altina dogru stirtindi;
Orada, digerleri eglenip cosarken,

Kendi karanliginda gizlendi, sonra kalkti ve ytrtidi
Kalbinde hayat1 boyunca tasiyacagi 6zlemle.
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So these were wed, and merrily rang the bells,
And merrily ran the years, seven happy years,
Seven happy years of health and competence,
And mutual love and honorable toil;

With children; first a daughter. In him woke,
With his first babe’s first cry, the noble wish
To save all earnings to the uttermost,

And give his child a better bringing-up

Than his had been, or hers; a wish renew’d,
When two years after came a boy to be

The rosy idol of her solitudes,

While Enoch was abroad on wrathful seas,
Or often journeying landward; for in truth
Enoch’s white horse, and Enoch’s ocean-spoil
In ocean-smelling osier, and his face,
Rough-redden’d with a thousand winter gales,
Not only to the market-cross were known,
But in the leafy lanes behind the down,

Far as the portal-warding lion-whelp,

And peacock-yewtree of the lonely Hall,
Whose Friday fare was Enoch’s ministering.

Then came a change, as all things human change.
Ten miles to northward of the narrow port
Open’d a larger haven: thither used

Enoch at times to go by land or sea;

And once when there, and clambering on a mast
In harbor, by mischance he slipt and fell:
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Boylece evlendiler, ¢anlar neseyle ¢ald,
Ve neseyle gecti yillar, yedi mutlu yil,
Saglik ve basar1 dolu yedi mutlu y1l,
Karsilikli sevgi ve alin teriyle dolu;

Ve tabii ¢cocuklarla; 6nce bir kiz.

ik bebeginin ilk aglamasi, Enoch'un
fcinde, kazancini ve birikimini

Artirma arzusu uyandird1 ki, cocuklar:
Kendilerinden daha iyi yetissin; bu arzu
Katmerlenecekti, iki y1l sonra bir de
Ogullar1 oldugunda, Annie’ye yoldas olan,
Enoch uzaklarda karaya ulagmak i¢in
Azgin denizlerle bogusurken; aslinda
Enoch’un bogustugu beyaz dalgalar,

Onu y1pratan okyanuslar, binlerce kis
Firtinasinin etkisini tastyan kirmizi surati,
Yalnizca cars1 pazarda degil,

Bayirin ardindaki yaprakli sokaklarda da
Bilinmekteydi, hatta kapisini aslanlarin
Korudugu konser salonunun Cuma geliri
Enoch’a yardim i¢in toplanmaktaydi.

Sonra isler degisti; her sey degisir, insanlar da.

Dar limanin on mil kadar kuzeyinde

Daha genis bir liman a¢ilmisti: Enoch bazen

Bu limanda da ¢alisiyordu, hem karada hem denizde;
Bir keresinde burada direge tirmanirken

Kazayla kayip diistt: Kendisini yerden
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A limb was broken when they lifted him;
And while he lay recovering there, his wife
Bore him another son, a sickly one:

Another hand crept too across his trade
Taking her bread and theirs: and on him fell,
Altho’ a grave and staid God-fearing man,
Yet lying thus inactive, doubt and gloom.

He seem’d, as in a nightmare of the night,

To see his children leading evermore

Low miserable lives of hand-to-mouth,

And her, he loved, a beggar: then he pray’d
‘Save them from this, whatever comes to me.’
And while he pray’d, the master of that ship
Enoch had served in, hearing his mischance,
Came, for he knew the man and valued him,
Reporting of his vessel China-bound,

And wanting yet a boatswain. Would he go?
There yet were many weeks before she sail’d,
Sail'd from this port. Would Enoch have the place?
And Enoch all at once assented to it,
Rejoicing at that answer to his prayer.

So now that the shadow of mischance appear’d
No graver than as when some little cloud

Cuts off the fiery highway of the sun,

And isles a light in the offing: yet the wife—
When he was géne—the children—-what to do?
Then Enoch lay long-pondering on his plans;
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Kaldirdiklarinda, kirikt: bir bacagr.

Bacag1 kaynasin diye yatarken, karisi

Bir oglan daha dogurdu, hastalikli bir ogul:
Boylece sofradaki ekmegi paylasacak

Bir bogaz daha eklenmis oldu hane halkina:
Ciddi, vakur ve inancli bir adam olsa da,
Endisesini ve kederini katlad1 hareketsiz yatmak.
Korkung bir kibus gibi géztinde canlaniyordu
Cocuklarmin gelecekte stirecekleri

Sefil ve perisan hayatlar, ve karisinin,

Sevdigi kadinin, dilenmek zorunda kalis::
Tanr1'ya dua etti bunlarin olmamas icin.

O dua ederken, daha 6nce ¢alistig1 geminin
Kaptani ¢ikageldi, duyarak yasadig: talihsizligi,
Ctinki onu iyi taniyor ve deger veriyordu ona,
Gemisiyle Cin seferine hazirlandigini syledi,
Ama hila bir giiverte amiri yoktu. Gelmek ister miydi?
Gemisinin limandan ayrilmasina haftalar
Vardi daha. Enoch bu isi alir miydi?

Enoch aninda kabul etti bu teklifi,

Cok sevinerek dualarinin gerceklesmesine.

Simdi artik yasadig talihsizligin golgesi,
Gunesin parlak 1518101 engelleyen

K¢tk bir buluttan fazla gézitkmuyordu,
Adalarsa acik denizlerde bir 1s1kt1: Ama karisi—
O gittiginde—¢ocuklar—ne yapacaklard1?

O zaman Enoch uzun vadeli planlar yapardi;
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